*TRUSTED QUALITY SINCE 1921

RUST-OLEUM'

RV/MOBILE HOME
ROOF REPAIR

FLEXIBLE SEALANT

SELLADOR FLEXIBLE PARA REPARACION DE TECHOS

DE RV/CASA RODANTE

—
A ' TRUSTED BRAND
| FOR PROTECTION

DANGER! EXTREMELY FLAMMABLE LIQUID AND
VAPOR. VAPOR HARMEUL. VAPORS MAY CAUSE
FLASH FIRE. CONTENTS UNDER PRESSURE.

See other cautions on back panel.

RV'S, MOBILE HOMES, CAMPERS,
TRAILERS, GUTTERS AND SHEDS

WHITE | BLANCO @314

IPELIGRO! Liouibo Y VAPORES EXTREMADAMENTE
INFLAABLES. VAPORES NOCIVOS. PUEDEN CAUSAR
UN INCENDID REPENTINO. NO SOMETER A PRESION.

Observar otras precauciones al dorso.

NET WT. 150Z. 425¢

RUST-OLEUM® RV/MOBILE HOME ROOF REPAIR FLEXIBLE SEALANT is an easy
to use, rubberized protective utility coating designed to fill and seal leaks and
cracks. It provides a water-tight, flexible seal that prevents moisture penetration,
rust, and corrosion. RV/MOBILE HOME ROOF REPAIR FLEXIBLE SEALANT dries
to a semi-smooth, firm finish that will not sag or drip, and can be top-coated with
latex or oil based paints.
Use For: RV's, Mobile Homes. Campers, Trailers, Gutters, and Sheds. Painting
Conditions: Use outdoors or in a well ventilated area. Use when temperature is
above 50°F (10°C) and humidity is below 85% to ensure proper drying. Avoid
spraying in windy, dusty conditions. Surface Preparation: Remove dirt and
debris from area to be coated. Cover and mask off areas to avoid overspray if
necessary. WARNING! If you scrape, sand or remove old paint, you may release
lead dust. LEAD IS TOXIC. Contact the National Lead Information Hotline at
1-800-424-LEAD or log on to www.epa.gov/lead. Application: Shake can
vigorously for one minute after mixing ball begins to rattle. Shake often during
use. If mixing ball fails to rattle DO NOT STRIKE CAN. Contact Rust-Oleum. Spray
surface in short even strokes. Hold can 818" from surface. It is recommended
to apply a light first coat. The second coat can be applied heavier. Quicker
build-up can be achieved by moving nozzle closer in to gap. Initial spray may
have some foaming/bubbling on the surface, but will dissipate as coating dries.
For best results and depending on gap size, apply at least 2 coats. Allow to dry
15-30 minutes between coats. Dries to the touch in 2 hours and cures in 24
hours. Coverage: 8 - 10 sq ft per can. Top-Coating: Based on 70°F (21°C) and
50% relative humidity, can be top-coated with latex-based or oil-based paints
after 24 hours. Cooler temperatures or higher humidity may increase dry times.
Clogging: After use, turn can upside down and press sg‘ray nozzle until spray is
clear to prevent clogging. f valve clogs, twist and pull off spray tip and ringe it in
a solvent such as mineral spirits. Do not stick a pin or other objects into the stem.
Clean-Up: Wipe tip off before storing. Clean up wet or dry coating with Xylene or
mineral spirits. Throw away empty can in trash pick-up. Do not burn or place in
home trash compactor.
DANGER! CONTAINS PETROLEUM DISTILLATES, LIQUIFIED
PETROLEUM GAS, DIMETHYL CARBONATE, ETHYL AGETATE,
XYLENE, METHYL ISOBUTYL KETONE, N-BUTYL ACETATE, AND
ETHYL BENZENE. Vapor harmful. May affect the brain or nervous
system causing dizziness, headache or nausea. Causes eye, skin,
nose and throat irritation. Do not puncture, strike, or incinerate
(burn) container. Exposure to heat or prolong{ed exposure to sun
may cause burstingC. 0 not expose to heat or store at temperatures
above 120°F (48°C). NOTICE: Reports have associated repeated
and prolonged  occupational overexposure to solvents with
germanent brain and nervous system damage. Intentional misuse
y deliberately concentrating and inhaling the contents ma¥ be
harmful or fatal. Vapors may i¥nite explosively. Keef) away from
heat, sparks and flame. Do not smoke. Extinguish all flames and
pilot lights and turn off stoves, heaters, electric motors and other
sources of ignition during use and until all vapors are gone. Prevent
build-up of vapors by opening all windows and doors to achieve
cross-ventilation. Use only with adequate ventilation. Do not
breathe dust, vapors or spray mist. Ensure fresh air entry during
application and drying. If you e){(fenence eye watering, headache or
dizziness or if air monitoring demonstrates vapor/mist levels are
above applicable limits, wear an a;y)rogl)riate, PrOPerIy fitted
respirator (NIOSH approved) during and after application. Follow
respirator manufacturer's directions for respirator use. Avoid
contact with eyes, skin and clothing. FIRST AID: If you experience
difficulty in breathing, leave the area to obtain fresh air. If continued
difficulty is experienced, get medical assistance immediately. In
case of eye contact, flush immediately with plenty of water for at
least 15 minutes and get medical attention; for skin, wash
thoroughly with soap and water. AAWARNING: Cancer and
Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov. KEEP OUT OF
REACH OF CHILDREN. For emergency, call your physician, local
oison control center or local emergency room. For product
ealth information, call: (800) 481-4788.
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SELLADOR FLEXIBLE PARA REPARACION DE TECHOS DE RV/CASA_RODANTE DE
RUST-OLEUM® es un recubrimiento protector cauchotado fécil de usar, disefiado para sellar
fugas y grietas. Crea un sello impermeable %ﬂexm\e ug: previeng fa corrosidn, el oxido y la
Eenetramon (e humedad. Cuando SELLADOR FLEXIBLE PARA REPARACION DE TECHOS DE
V/CASA RODANTE se seca, forma un acabado firme y semiliso que no se hunde i gotea, y se
puede cubrir con un acabado de pinturas latex o al aceite. Para ser utiizado en: Vehiculos
recreativos (RV), casas rodantes, caravanas, remolques, canalones y cobertizos. Condiciones de
Aplicacian: Use el producto en el exterior 0 en un area con buena ventilacion. Para asegurar un
secado adecuado, utiicelo cuando la temperatura esté por encima de 10 °C y la humedad sea
inferior al 85 %. Evite utilizar el producto cuando esté ventoso o haya polvo en el aire.
Preparacion de la Superficie: Elimine la suciedad de la superficie que desee recubrir, Si es
necesario, cubra y enmascare zonas para evitar el pulverizado excesivo. jADVERTENCJA! Si
raspa, lja 0 quita pinfura vieja, puede despedir polvo con plomo. EL PLOMO ES TOXICO.
Comuniquese con fa Linea Directa Nacional de Informacidn sobre Plomo al 1-800-424-LEAD o
visite www.epa.gov/lead. Aplicacin: Agite a lata enérgicamente durante un minuto después de
3ue Ia bola de mezclado comience a sonar. Agite [a lata con frecuencia durante el uso. Si la bola
Je mezclado no suena, NO GOLPEE EL ENVASE. Pangase en contacto con Rust-Oleum. Pulverice
la superficie con movimientos cortos y parejos. Sostenga lalata a entre 8 y 18 pu\dqadas (20y45
cm) de fa superficie. Se recomienda ag;icar primero una capa ligera. La segunda capa puede
aplicarse con mds carga e producto. Para que el producto se acumule més répido, acerque la
boquilla a la abertura. E! rocio inicial puede tener un poco de espuma o burbujas en la superficie,
pero desapareceran conforme se seque la capa. Para obtener mejores resultados y dependiendo
del tamafo de la abertura, apligue al menos dos capas. Deje secar de 15 a 30 minutos entre una
capa y otra. Se seca al tacto en 2 horas y se cura en 24 horas. Cobertura: De 8 a 10 pies
cuadrados por lata. Capa Final: Basado en 21 °Cy 50% de humedad relativa, se puede cubrir con
pinturas a base de latex o aceite después de 24 horas. A temperaturas més bajas o mayor
humedad se pueden incrementar los tiempos de secado. Obstrucciones: Después de usar el
producto, dé vuelta la lata de manera que la boquilla quede hacia abejo y, para prevenir
obstrucciongs, presicnela hasta que ya no quede producto . Sifa vélvula se obstruye, gire y jale
de la punta del aerosol para extraerla. Luego, l&vela con un solvente (puede ser solvente mineral).
No inserte alfleres ni otros objetos en el tubo. Limpieza: Limpie la punta antes de quardar el
ﬁmducto. El revestimiento se puede limpiar con solvente mineral 0 xileno, ya sea que esté
(imedo o Seco. Deseche el envase vacio en un lugar reservado para la recoleccion de residuos.
No'la queme i arroje al compactador de basura de su casa.
iPELIGRO! CONTIENE DESTILADOS DE PI:TROLEO, GAS LICUADO DE
PETROLEO, CARBONATO DE DIMETILO, ACETATO DE ETILO, XILENO, METIL
ISOBUTIL CETONA, ACETATO DE N-BUTILO Y ETIL BENCE'NO. El vapor es
perjucicial. Puede afectar el cerebro o el sistema nervioso, y causar mareos,
dolor de cabeza o nduseas. Produce iritacion nasal, de los ojos, de fa gar?amay
de [a piel. No perfore, golpee ni queme el envase. La exposicion al calor o la
exposicion prolongada al sol pueden causar una explosion. No ex onga el
producto al calor ni lo almacene  temperaturas Superiores a 120 °F (48 °C).
AVISO: Algunos informes han asociado la Sobregxposicion ocupacional repefida
Eprolongada asolventes con dafio cerebral y al sistema nervioso permanentes.
I uso Incorrecto intencional de concentrar e inhalar deliberadamente el
contenido del producto puede ser perjudicial o mortal. Los vapores pueden
encenderse y causar una explosion. Mantenga el producto alejado del calor, las
chispas y fas llamas. No fume. APague fodas las llamas, incluso las llamas piloto,
 apague las cocinas, as homalas, los calefactores, los motores eléctricos y las
deméds fuentes de Ignicion mientras use el producto y hasta que hayan
desaparecido todos los vapores. Abra todas [as ventanas y puertas ?ara lograr
una ventiacion cruzada'i/ vitar que se acumulen los vapores. Use el producto
solamente con a ventilacion adecuada. No respire el polvo, los vapores ni el
10ci0. Asequre la entrada de aire fresco durante fa afhcacwon ¢l secado. Si le
lloran los ojos, tiene dolores de caeza o mareos, o el control del aire demugsira
que Jos niveles de vapor o rocio son superiores a los limites aplicables, use un
resPlrador apropiado que s @uste adecuadamente (a&)robado por NIOSH,
Instituto Nacional para fa Sequridad y Salud Ocupacion) durante y despugs de
Ia aplicacion. Siga las instrucciones de uso del respirador proporcionadas Ipor ¢l
fabricants, Evite el contacto con los ojos, la piely la ropa. PRIMEROS AUXILIOS:
i fiene dificutad %ara respirar, abiandong el drea en busca de aire puro. Si la
dficutad persiste, busque asistencia meica de inmediato. En caso de contacto
con los 0jos, en]ua%ue de inmediato con abundante agua durante al menos 15
minutos y busque atencion medica. En caso de contacto con la pel,lave bien con
agua g abon. A\ ADVERTENCIA: * Céncer Ev dafios _reproductivog -
www P65Warnings.ca.qov. MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.
En caso de emergencia, lame a su médico, al centro de toxicologia o a la
sala de emergencias locales. Para obtener informacion de salud del
producto, llame al: (800) 481-4788.
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